Projektas ,,Mokykly aprupinimas gamtos ir technologiniy moksly priemonémis*
kodas Nr. 09.1.3-CPVA-V-704-02-0001

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2021 m. oo d.

Vilnius

Vadovaudamiesi Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apriipinimo centro ir Utenos §vietimo
centro 2018 m. lapkri¢io 2 d./2018 m. lapkri¢io 7 d. Jungtinés veiklos sutartimi jgyvendinant 2014-2020
mety Europos Sajungos fondy investiciju projekta ,,Mokykly apriipinimas gamtos ir technologiniy moksly
priemonémis“ Nr. PAR-7/Nr. ESGM-1-S-380, Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. liepos 24 d.
isakymu Nr. V-852 ,Dél Ugdymo plétotés centro, Specialiosios pedagogikos ir psichologijos centro,
Svietimo ir mokslo ministerijos Svietimo apriipinimo centro, Nacionalinio egzaminy centro, Svietimo
informaciniy technologijy centro ir Nacionalinés mokykly vertinimo agenttiros reorganizavimo® bei vie$ojo
pirkimo Nr. 514197 rezultatais,

Nacionaliné Svietimo agentiira (toliau — Mokétojas), juridinio asmens kodas 305238040, kurio
registruota buveiné yra M. Katkaus g. 44, LT-09217 Vilnius, atstovaujama direktorés Ritos
Krasauskienés, veikianc¢ios pagal Nacionalinés Svietimo agentiiros nuostatus,

Utenos Svietimo centras (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas 301089574, registruota buveiné
Maironio g. 12, LT-28143, Utena, atstovaujamas direktorés Vitalijos Bujanauskienés, veikianCios pagal jai
suteiktus jgaliojimus,

UAB ,,EIT sprendimai® (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 226107940, kurios registruota
buveiné yra J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius, atstovaujama bendrovés projekty vadybininko Vykinto
Cibiro, veikian¢io pagal 2020 m. sausio 2 d. igaliojima Nr. IG-01,

toliau kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaréme $ia
Prekiy pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaréme dél toliau i§vardinty salygu.

1. BENDROS NUOSTATOS

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, Sutarties Zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaita ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios giminés daiktavardziai gali reiks§ti moteriSkosios giminés daiktavardzius ir
atvirksciai.

1.3. Prekés yra skirtos Pirkéjo kuriamam STEAM atviros prieigos centrui Utenos Svietimo centre.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Tiekéjas isipareigoja 2.2 punkte nurodytas
Prekes pristatyti Pirkéjui, Pirkéjas isipareigoja jas priimti, o Mokétojas isipareigoja apmoketi uz pristatytas
Prekes.

2.2. Pristatomy Prekiy lentelé:

Eil. Prekés pavadinimas Kiekis vnt. Vieneto kaina su
Nr. PVM Eur
1. Stacionarus kompiuteris 2 664.29
2. Monitorius kompiuteriui 2 139.15
3. Kompiuteris 9 1474.99
4. Monitorius 8 229.90
5. Garso kolonéle 9 26.62
6. Klaviattra 18 9.68

7. Pelé 18 13.31

8. Ausinés 18 41.14
9. Nesiojamos Bluetooth jkraunamos kolonélés 10 15.73
10. | Kolon¢lés 1 35.09
11. | USB 3.0 A-B kabelis 1 14.52




12. | Klaviatura ir pelé rinkinys 2 42.35
13. | Serveris 1 2087.25
14. | NeSiojamas kompiuteris 19 895.40
15. | Lazerinis spausdintuvas 1 163.35
16. | Skeneris 1 285.56
17. | ISorinis standusis diskas 1 125.84
18. | Projektorius 1 946.22
19. | Interaktyvus ekranas 1 3460.60
20. | Klaviatiira 1 55.66
21. | Pelé 1 20.57
22. | Televizorius 3 695.75
23 Televizoriaus stovas 1 181.50
24. | Laidy rinkinys 1 55.66
25. | Sakotuvas 1 423.50
26. | Nepertraukiamo maitinimo $altinis 1 211.75
27. | Daugiafunkcinis kopijavimo aparatas 1 3569.50
28. | Laminavimo aparatas 1 260.15
29. | Popieriaus pjaustyklé 1 60.50
30. | Saldytuvas su Saldikliu 1 350.90
31. | Mikrobangy krosnelé 1 90.75
32. | Virdulys 1 36.30
33. | Indukciné kaitlenté 2 84.70

2.3. Pristatomy Prekiy techniné charakteristika pateikta Sutarties 1 priede.

2.4. Tiekéjas savo jégomis ir saskaita turi Prekes pristatyti Sioje Sutartyje nurodytam Pirkéjui.

2.5. Jei dél nuo Tiekejo nepriklausanciy aplinkybiy Tiekéjas negali Pirkéjui pristatyti Sutarties 2.2
punkte nurodyto modelio Prekiy, tai Tiekéjas, pateikgs Mokétojui tai jrodancius dokumentus ir rastu
suderings su Mokétoju, gali patiekti kito modelio Prekes, kuriy techninés charakteristikos ne blogesnés nei
Sios Sutarties 1 priede (Tiekéjo pateiktame pasitilyme) nurodytos Prekiy techninés charakteristikos. Naujai
pasitilyty Prekiy kaina turi biiti ne didesné nei nurodyta pateiktame pasitilyme.

2.6. Sutarties vykdymui Tiekéjas neplanuoja pasitelkti subtiekéja(us)/subteikéja(us).

3. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME

3.1. Visy triju Saliy pasiradyta Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja tol, kol
ivykdomi Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — 150 d. nuo Sutarties isigaliojimo. Pristatymo data laikoma
pasirasyto Prekiy perdavimo- priémimo akto (toliau— Perdavimo aktas) data.

3.3. I8kilus nenumatytoms aplinkybéms, jvardintoms Sutarties salygu 3.4 punkte, pristatymo
terminas viena karta gali biiti pratestas, Salims rastu pareiskus dél to sutikima, bet ne ilgiau kaip iki 30 dieny.

3.4. Tiek¢jas gali papraSyti pratgsti Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda priezastys, dél kuriy
Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, o biitent:

3.4.1. dél ypatingu oro salygu, kurios gali pakenkti tinkamai Prekes pristatyti ar montuoti Pirkéjo
valstybéje;

3.4.2. kai Pirkéjas ir/ar Mokétojas nevykdo savo priespriesiniy isipareigojimy pagal Sutart ir Pirkéjo
ar Mokétojo bei Tiekéjo priesprieSiniai isipareigojimai susije taip, kad galima pateisinti Prekiy pristatymo
termino pratgsima;

3.4.3. kai ne d¢l Tieké¢jo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas ir (arba) gamyba;

3.4.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiuy;

3.4.5. dél kity aplinkybiy, kurios atsirado ne dé¢l Tiekéjo kaltés ir ne Tiekéjui tenka Siy aplinkybiy
atsiradimo rizika (dél objektyviy priezasciy veluoja Prekiy gamyba, jy transportavimas i Lietuva).

3.5. Mokétojas per 14 kalendoriniy dieny po Tiekéjo kreipimosi dél Prekiy pristatymo termino
pratgsimo raStu pareiSkia sutikima pratgsti Prekiy pristatymo terminag arba informuoja Tiekéja, kad Sis
terminas nebus pratgstas.

3.6. Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos istatymy nustatytais atvejais, Sioje Sutartyje numatytais
pagrindais, taip pat Saliy susitarimo keliu.



4. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Sutarties kaina — 52 360,33 Eur (penkiasdesimt du tikstanciai trys Simtai SeSiasdeSimt eury 33
ct), iskaitant pridétinés vertés mokesti (toliau — PVM).

PVM sudaro 9087,33 Eur (devyni tiikstanc¢iai aStuoniasdesSimt septyni eurai 33 ct).

Jei suma skaitmenimis neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma, iSreikSta zodziais.

4.2. 1 Sutarties kaina (Prekiy kaing) iskaiCiuotos visos su Sutarties tinkamu ivykdymu susijusios
Tiekéjo i8laidos ir mokesciai, iskaitant, taciau neapsiribojant: Prekiy gamybos fiskaliniai, muito ir importo
mokesciai, transportavimas, sandéliavimas, pakavimo, pakrovimo, pristatymo, iSkrovimo ir kitos su Prekiy
tiekimu | Sioje Sutartyje nurodytas vietas susijusios iSlaidos, taip pat visos su Prekiy dokumenty, kuriy
reikalauja Mokétojas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos (Sutarties kaina — fiksuota).

Pasikeitus jimokoms ar mokesciams (iSskyrus PVM) Sutarties kaina nebus perskaiciuojama.

4.3. Tiekéjui pageidaujant, iki 30 proc. Sutarties kainos Mokétojas gali sumokéti avansu (avansinis
mokéjimas). Avansinis mokéjimas atlickamas, tik jeigu Tiekéjas pateikia visai avansinio mokéjimo sumai
banko i§duota avansinio mokeéjimo grazinimo uztikrinima bei iSankstinio mokéjimo saskaitg praSsomo avanso
sumai.

Likes Sutarties kainos moké¢jimas atliekamas tada, kai Tiekéjas Pirkéjui pristato visas Sios Sutarties
2.2 punkte nurodytas Prekes ir Mokétojui pateikia Sios Sutarties 4.4 punkte nurodytus dokumentus.

Jei Tiekéjas nepasinaudoja avansu, tai mokéjimas atlieckamas tada, kai Tiekéjas Pirkéjui pristato
visas §ios Sutarties 2.2 punkte nurodytas Prekes ir Mokétojui pateikia Sios Sutarties 4.4 punkte nurodytus
dokumentus.

4.4. Mok¢jimas atliekamas, kai Tiekéjas Mokétojui pateikia:

4.4.1. Pirkéjo ir Tiekéjo atstovy pasirasSyta Perdavimo akta (parengta pagal Nacionalinés Svietimo
agentiros atviro konkurso ,,STEAM mokymo priemonés* (papildomas pirkimas) salygu 6 priede nurodyta
forma);

4.4.2. Tiekéjo deklaracija, patvirtinancia, kad Pirkéjui pristatytos Prekés atitinka konkurso salygose
(ir pateiktame pasitilyme) nurodytus reikalavimus;

4.4.3. pristatyty Prekiy vertei iSraSyta Prekiy saskaita faktiira (e - saskaita).

4.5. Mokéjimai atliekami vadovaujantis 2020-03-26 LR finansy ministro jsakymo Nr. 1K-75* 2.7
p. numatytais apmokéjimo terminais:

4.5.1. ne véliau kaip per 15 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos, iki kol galios
Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimas, patvirtintas LR finansy ministro isakymu 2020
m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir bus atSaukta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu
Nr. 152 ,,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo* paskelbta valstybés lygio ekstremalioji
situacija;

4.5.2. ne veliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos, nustojus galioti
Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimui, patvirtintam LR finansy ministro isakymu
2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir atSaukus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu
Nr. 152 ,,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo* paskelbta valstybés lygio ekstremaliaja
situacija;

4.5.3. galimi ir kitokie apmokéjimo terminy pasikeitimai, kurie bus nustatyti ne ilgesni nei Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimuose, susijusiuose su ekstremalios situacijos paskelbimu.

4.6. Mokétinos 1ésos (eurais) pervedamos i Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta atsiskaitomaja saskaita.
Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka i Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta saskaita.

4.7. Maksimalus atlyginimas Tiekéjui — Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma.

4.8. Mokétojas turi teisg pratgsti mokéjimo laikotarpi, jei pateikta Prekiy saskaita fakttira/Perdavimo
aktas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy ar paaiskéja, kad pristatytos Prekés neatitinka Sutarties 1
priede nurodyty Prekiy techniniy charakteristiky. Mokéjimo laikotarpis gali biiti pratestas tiek, kiek delsiama
ivykdyti atitinkamus sutartinius jsipareigojimus.

4.9. Sios Sutarties 2.2 punkte nurodytos Prekiy kainos su PVM negali biti kei¢iamos, tadiau
Sutarties galiojimo laikotarpiu kaina uz nepristatytas Prekes gali buti perskaiCiuota.

4.10. Jei Sutarties vykdymo metu teisés aktais bus pakeistas Prekéms taikomas PVM tarifas,
Sutarties kaina, nuo teisés akty isigaliojimo dienos, bus atitinkamai didinama arba mazinama. Kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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Sy . perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss . Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
P - suteikty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

Is senas PVM tarifas (procentais)

Ty . naujas PVM tarifas (procentais).

4.11. Sios Sutarties 4.10. punktas netaikomas, jeigu Prekéms taikomas PVM tarifas pakei¢iamas
Tiekéjui tvykdzius Sios Sutarties 8.1.3. punkte nurodyta pareiga.

4.12. Sutarties kaina nedidinama, kai néra valstybés biudzeto 1éSu padidéjusi PVM tarifa
kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai mazinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina
su PVM islikty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydzio perskai¢iavimo formulé:

I, :I—ST X(1+ T—S)
(1+12y 100
100
Iy . po perskaiciavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
fs iki perskaiciavimo likusios neivykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
Is senas PVM tarifas (procentais)
Ty

- naujas PVM tarifas (procentais).

4.13. Prekiy kainos pakeitimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris turi biti pasirasytas per
protinga, taciau kiek imanoma trumpiausia laikotarpi, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo
PVM dydzio pasikeitimo dienos.

4.14. Jeigu leis sudaromos pirkimo Sutarties pobiidis, Perkancioji organizacija numato tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe (jei tokiu bus):

4.14.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie
numatomus subtiekéjus pasitelkimo gavimo dienos, rastu informuoja Zinomus subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe. Jei kiti subtiekéjai paaiskéja véliau — §i informacija jiems pateikiama per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie naujo subtiekéjo pasitelkima i$ Tiekéjo gavimo dienos.

4.14.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Perkanciajai organizacijai
prasyma dél tiesioginio su juo atsiskaitymo.

4.14.3. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaroma triSalé sutartis tarp Perkanciosios organizacijos,
pirkimo Sutarti sudariusio Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5. SUTARTIES PAKEITIMAI

5.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros:
5.1.1. kai yra bent vienas i$ Siy atvejuy:
a) Sutarties 3.2 punkte numatyto Prekiy pristatymo termino pratgsimas;
b) Sutarties 2.5. punkte numatyto Prekés modelio keitimas;
c¢) Sutarties 4.1 punkte numatytos kainos perskai¢iavimas dél pasikeitusio PVM tarifo ar
galutinés kainos perskaiciavimas, Pardavéjui nepateikus Sutarties 2.2 punkte nurodyta Prekiy kieki;
d) Sutarties 2.6. punkte numatyto subtiekéju/subteikéjy keitimas.
5.1.2. kai pasikeité Pirkéjo, 1 kuria turi buti pristatytos Prekés, pavadinimas ar adresas.
5.1.3. kai Sutarties Salis, kuri(os) sudaré Sutartj, pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél bent vienos i§
$iy priezasciu:



a) dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros
naujas Tiekéjas atitinkantis anksCiau pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, visiskai arba i§ dalies
perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimuy;

b) dél pradinio Mokétojo ar Pirkéjo reorganizavimo, likvidavimo, restrukttrizavimo, o naujas
Mokeétojas ar Pirkéjas visiskai arba i§ dalies perima pradinio Mokétojo ar Pirkéjo teises ir pareigas. Toks
Mokeétojo ar Pirkéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimu.

5.2. Sutarties salygu keitima, nurodyta 5.1.1. punkte, gali inicijuoti Tiekéjas ir Mokétojas,
pateikdami Mokétojui/Tiekéjui atitinkama praSyma bei ji pagrindziancius dokumentus. Mokétojas/Tiekéjas,
gaves tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 14 kalendoriniy dieny ir Mokétojui/Tiekéjui pateikti motyvuota
radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Mokétojui. Apie atliktus Sutarties
keitimus Mokétojas nedelsdamas informuoja Pirkéja.

5.3. Sutarties salygu keitima, nurodyta 5.1.2. punkte, privalo inicijuoti Pirkéjas, nedelsdamas rastu
apie pasikeitusi Pirkéjo statusa (pavadinima ar adresa) informuodamas Mokétoja, prie siun¢iamo rasto turi
biti pridéti tai pagrindziantys dokumentai. Mokétojas, patikrings Pirkéjo pateiktus dokumentus ir jsitikings,
kad jie yra pagristi, nedelsdamas apie tai raStu informuoja Tiekéja, nurodydamas kokie rekvizitai yra
keiCiami, bei pateikdamas naujus Pirkéjo rekvizitus. Tiekéjas, nuo raSto apie Pirkéjo rekvizity keitimo
gavimo dienos, privalo vadovautis Siame raste pateikta informacija.

6. SUTARTIES [IVYKDYMO IR AVANSINIO MOKEJIMO GRAZINIMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties nevykdymo atveju Tiekéjui taikomos netesybos. Jei Tiekéjas neivykdo Sutarties,
Tiekéjui skiriama 10 % nuo nepristatyty prekiy kainos dydzio bauda.

6.2. Jei Tiekéjas pageidauja avansinio mokéjimo, jis atlickamas, tik jeigu Tiekéjas pateikia visai
avansinio mokéjimo sumai banko i§duota avansinio mokejimo grazinimo uztikrinima. Avansinio mokéjimo
grazinimo uztikrinimas turi {sigalioti garantijos iSdavimo dieng ir galioti ne maziau kaip 150 dieny.

6.3. Avansiniu mokéjimo grazinimo uztikrinimu garantuojama, kad Mokétojui bus atlyginti
nuostoliai, atsiradg dél to, kad Tiekéjas nejvykdée visy sutartiniy {sipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

6.4. Prie§ pateikdamas avansinio mokejimo grazinimo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Mokétojo
patvirtinti, kad Tiekéjo sitiloma avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Mokétojas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.
Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlieckamas moke¢jimas.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu avansini mokéjimo grazinimo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo
negali jvykdyti savo isipareigojimu, Mokétojas rastu pareikalaus Tiekéjo per 14 (keturiolika) dieny pateikti
nauja avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnis. Jei
Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Mokétojas turi teis¢ nutraukti Sutarti bei kreiptis { atitinkamas
juridines institucijas dél patirto nuostolio atlyginimo.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Mokétojas
pareikalauja sumokéti visas sumas, kurias avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima iSdaves bankas
isipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinima, Mokétojas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Tiekéjo rastiSku praSymu avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimas grazinamas per 14
(keturiolika) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

6.8. Tais atvejais, kai Tiekéjo patiekty Pirkéjui Prekiy kaina vir§ija avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinime nurodyta suma (tai jrodo Tiekéjo pristatyti Mokeétojui Perdavimo aktai), taciau uZztikrinime
nustatytas uztikrinimo terminas dar néra pasibaiggs, Mokétojas grazina bankui uztikrinimo rasto originala su
prierasu, patvirtintu igalioto asmens parasu bei atspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Mokétojas atsisako
savo teisiy pagal uztikrinimo rasta, arba kad Tiekéjas ivykdé savo isipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi
pretenziju.

6.9. Kadangi Sios Sutarties 2 skyriuje nurodytas Prekes Tiekéjas tiekia ne tik Pirkéjui, bet ir kitoms
savivaldybéms/kolegijoms/Svietimo centrui, ir sudaromos atskiros iy Prekiy Sutartys, jis turi teisg¢ pateikti
viena bendra visy savivaldybiwkolegiju/Svietimo centro pasirasyty sutar¢iy avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinima arba atskirus avansinio mokéjimo graZinimo uztikrinimus, taikomus sutaréiy grupei. Siame
uztikrinime/uztikrinimuose turi biiti nurodytas pasirasyty sutar¢iy skai¢ius ir jy numeriai.

6.10. Jei Salys susitaria pratesti Prekiy pristatymo termina, tai tokiam pat terminui turi biiti pratestas
avansinio mokéjimo grazinimo (jei Tiekéjas buvo paémes avansa ir jei Tiekéjo patiekty Pirkéjui Prekiy kaina
nevirsijo avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinime nurodytos sumos) uztikrinimas/uztikrinimai.



7. PIRKEJO BEI MOKETOJO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Pirkéjas sutinka, kad Prekés buity pristatytos i Sioje Sutartyje nurodyta vieta adresu Ladygos g.
20, Utena, ir Pirkéjas buity atsakinga uz tinkama Prekiy priémima ir apsauga.

7.2. Pirkéjas isipareigoja:

7.2.1. uztikrinti, kad su Tiekéju sutartu laiku Pirkéjo atstovas priimty Tiekéjo (Prekiu vezéjo)
pristatytas Prekes Prekiy priémimo vietoje, patikrinty priimamas Prekes, pasiraSyty ir Perdavimo akta, jei jos
pristatytos pagal Sutarties salygas kartu su reikiamais dokumentais.

Pastaba: jei Perdavimo aktq pasiraso ne Utenos Svietimo centro direktorius, o jo jgaliotas asmuo,
Tiekéjui turi buti pateikta jgaliojimo, isduoto kitam asmeniui vykdyti Siame punkte paminétas funkcijas,
kopija (1 egz.).

7.2.2. laikytis Tiekéjo pristatyty Prekiy naudojimo reikalavimuy;

7.2.3. informuoti Mokétoja, jei Tiekéjas nesilaiko suderinty Prekiy pristatymo terminy;

7.2.4. uztikrinti priimty Prekiy apsaugg arba tai raStu jpareigoti kita asmen.

7.3. Mokeétojas isipareigoja:

7.3.1. I8 Tiekéjo priimti Tiekéjo ir Pirkéjo atstovy pasirasSyta Perdavimo akta.

7.3.2. Sioje Sutartyje numatytais terminais ir salygomis apmokéti Tiekéjui uz Pirkéjui pristatytas
Prekes, jei jos buvo pristatytos pagal Sutarties salygas. Atsiskaitymas vykdomas naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacijg rastu.

7.3.3. Apmokéjus uz pagal Sia Sutartj pristatyty Prekiy Tiekéjo pateiktas saskaitas-faktiiras iSsiysti
Pirkéjui.

7.4. Pirkéjas ir Mokétojas isipareigoja bendradarbiauti su Tiekéju, laiku teikti Tiekéjui reikalinga
informacija ar teisétus nurodymus Sutarciai vykdyti.

7.5. Mokétojas, siekdamas uztikrinti greita ir efektyvu Prekiy tiekima, turi teis¢ Tiekéjui duoti
nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties ivykdymui.

8. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

8.1. Tiekéjas isipareigoja:

8.1.1. gaves visy Saliy pasiradytas Sutartis, per 30 dieny informuoti Mokétojo ir Pirkéjo atstovus
apie planuojamus prekiy pristatymo terminus;

8.1.2. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Tiekéjas
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

8.1.3. nuosekliai vykdyti Sutarti, nustatytu terminu pristatyti Prekes i Sioje Sutartyje nurodytas
vietas, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy
defekty Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, transportu, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarciai vykdyti;

8.1.4. prisiimti Prekiu zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy atvezima liudijancio dokumento arba
Perdavimo akto pasiraSymo momento;

8.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciu istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai ju laikytysi. Tiekéjas uztikrina Mokétojo ir Pirkéjo nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy, ir dél to biity pateikta kokiy nors
pretenzijy ar pradéta procesiniy veiksmuy;

8.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Mokétojo rastu pateikto praS§ymo gavimo dienos pateikti
i8samia Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikiant papildoma su
Prekiy tiekimu susijusia informacija;

8.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, iskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitros instrukcijas, bei konsultuoti Mokétoja ir Pirkéja Prekiy eksploatacijos klausimais;

8.1.8. pristatyti Mokétojui Pirkéjo ir Tiekéjo atstovy pasiraSyta Perdavimo akta;

8.1.9. nenaudoti Mokétojo ar Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Mokétojo ar Pirkéjo sutikimo;

8.1.10. nedelsiant informuoti Mokétoja, jei Sutarties vykdymo laikotarpiu Prekiy gamyba ar
tiekimas bty nutraukiamas.



8.1.11. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitas faktiras, saskaitas fakttras bei
avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés
sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti
reikalingg informacija rastu.

8.2. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Mokétojo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei
Tiekéjas mano, kad Mokétojo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai Mokétojui pranesa per 3
darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

9. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

9.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvima, Mokétojui pateikdamas
Tiekéjo deklaracija, patvirtinancia, kad visy Pirkéjui pristatyty Prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties 9
skyriuje nustatytus kokybés reikalavimus ir kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy (viena
deklaracija visam viesojo konkurso metu pirktam Prekiy kiekiui).

9.2 Prekiy kokybé visais atzvilgiais privalo atitikti Sutarties 1 priede itvirtintas Prekiy technines
charakteristikas, kokybés standartus bei kitus Sutarties reikalavimus.

9.3. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos, atitinka Europos
Sajungos Salyse galiojancius standartus ir Lietuvoje taikomas normas bei reikalavimus, kurie taikomi tos
rusies prekéms jy pristatymo metu (pristatymo metu isigaliojo). Jeigu taip néra, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes. Siuo atveju Prekés grazinamos Tiekéjui jo saskaita.

9.4. Jei per garantini termina po Perdavimo akto pasiraSymo dienos isryskéja paslépty Prekiy
trukumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, Pirkéjas
apie Siuos trikumus pranesa Tiekeéjui.

9.5. Gaves atitinkama praneSima, Tiekéjas isipareigoja ne ilgiau kaip per 10 darbo dieny nuo
Pirkéjo kreipimosi i Tiekéja pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis arba pasalinti trikumus ar gedimus.
Jeigu per §i termina Tiek&jas nepaSalina Prekiy trikumy ar gedimuy, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus
asmenis, kad atlikty $i darba Tiekéjo atsakomybe ir saskaita. Tokiu atveju Pirkéjo patirtas iSlaidas dél
truakumy Salinimo privalo padengti Tiekéjas (1éSos iSskaiciuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy, Tiekéjo
garantijy ar kompensuojamos kitaip).

9.6. Garantinio laikotarpio metu Prekés sugedusius techninius mazgus arba dalis keicia ir su tuo
susijusius garantinio remonto darbus (iskaitant visas transporto iSlaidas) Tiekéjas atlieka savo jégomis ir
savo saskaita, jei Prekés ar jos atskiry mazguy gedimai atsirado ne dél Pirkéjo ar kity asmeny kaltés, kokiy
nors iSoriniy poveikiy ir jei Preké buvo eksploatuojama vadovaujantis Prekés perdavimo metu Tiekéjo
pateiktomis Prekiy naudojimo rekomendacijomis ir nurodymais.

9.7. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms, ju pakeistoms ar suremontuotoms dalims
vél isigalioja nuo tos dienos, kai buvo atliktas Pirkéjui priimtinas Prekiy (ju daliy ar mazgy) pakeitimas ar
remontas.

9.8. Jei Pirkéjas garantinio laikotarpio metu teisés akty nustatyta tvarka perduos Preke(-es) treciai
Saliai, tai 9.1 — 9.7 punktuose i§vardytos Prekiy garantijy salygos isliks nepakitusios.

9.9. Prekeéms suteikiama tiekéjo pasiiilyme nurodytos garantijos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo Prekiy Perdavimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy garantiju terminai nurodyti Sutarties 1 priede.

10. PREKIUY KOMPLEKTACIJA IR PAKUOTE

10.1. Visos Prekés turi buiti naujos, nenaudotos, pristatomos originalioje gamyklinéje pakuotéje.

10.2. [ visus Prekiy komplektus (jei to reikia arba tai nurodyta Prekés techninéje specifikacijoje)
turi ieiti visi laidai, adapteriai ir kitos sudedamosios dalys, reikalingos sujungti visus sistemos vidinius ir
periferinius jrenginius, tvirtinimo elementai, reikalingos medziagos ar priedai uztikrinant normaly sistemos
funkcionavima. Prekés privalo biiti pateiktos su visomis jdiegtomis dalimis (Sis reikalavimas netaikomas
konstravimui skirtiems rinkiniams).

10.3. Sudedamosios Prekiy dalys ir ju priedai turi biiti nauji, nenaudoti ir techniskai suderinti su
pristatomomis Prekémis.

10.4. Tiekéjas kartu su Prekémis kiekvienos Prekés pristatymo vietoje turi pateikti Prekiy
garantinius pazymeéjimus/knygutes/talonus (jei tokie yra), naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriuose biity
i§samiai apraSyta, kaip naudoti, priziiréti, bet kurias Prekes ar ju dalis (reikalavimas taikomas, jeigu tai
nurodyta Prekés techningje specifikacijoje). Kol Sios instrukcijos nepateiktos, negali buti laikoma, kad
Prekeés patiektos tinkamai.



10.5. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams keliamus
reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologinio poveikio Prekes gabenant | Sutartyje nurodyta vieta ir
sandéliavimo metu tam, kad jos nebiity apgadintos arba nepablogéty ju kokybé.

10.6. Ant Prekiy pakuotés turi buti aiskiai nurodyta Prekés pristatymo vieta, Tiekéjo pavadinimas,
krovinio ar dézés numeriai (jeigu reikalinga), taip pat pateiktos kitos Zodinés ar simbolinés nuorodos dél
elgsenos su Prekémis (jei reikalinga).

11. PRISTATYMAS, PERDAVIMAS, PATIKRINIMAI, NUOSAVYBES TEISES
PEREJIMAS

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms* taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

11.2. Prekiy atvezimas Pirkéjui fiksuojamas, kai Pirkéjo atstovas pasiraSo Tiekéjo (Prekiy vezéjo)
pateikta Prekiy atvezima liudijanti dokumenta.

11.3. Tiekéjas, Pirkéjui pristates visas Prekes, Pirkéjo atstovui pateikia Perdavimo akta (3 egz.).

11.4. Perdavimo akta rengia Tiekéjas, vadovaudamasis Nacionalinés Svietimo agentliros atviro
konkurso ,,STEAM mokymo priemonés (papildomas pirkimas)“ salygu 6 priede pateikta forma.

11.5. Pirkéjo atstovas pasiraSo Perdavimo akta tada, kai Tiekéjas pristato visas Prekes.

Perdavimo aktas gali biiti pasiraSytas Prekiy atvezimo metu (jei visos prekés buvo atveztos vienu
metu), tuomet Prekiy vez¢jas (Tiekéjas) Prekiy atvezima liudijancio dokumento gali ir nepateikti.

11.6. Pirkéjo atstovas Perdavimo akte savo parasu patvirtina, kad iSvardintos Prekés perduotos
Pirkéjui. Vienas Perdavimo akto egzempliorius paliekamas Pirkéjui, antras ir trecias Perdavimo akto
egzemplioriai grazinami Tiekéjui.

Pastaba: jei Perdavimo aktq pasiraso ne Utenos $vietimo centro direktorius, o jo jgaliotas asmuo,
Tiekéjui turi buiti pateikta jgaliojimo, iSduoto kitam asmeniui vykdyti Siame punkte paminétas funkcijas,
kopija (1 egz.).

11.7. Perdavimo aktai laikomi negaliojanciais, kai:

11.7.1. juose nenurodyti Prekes gaunancio Pirkéjo rekvizitai;

11.7.2. néra Pirkéjo atstovo vardo, pavardés, pareigy, autentisko paraso.

11.8. Tiekéjas pateikia Mokétojui:

11.8.1. Pirk¢jo ir Tiekejo atstovy pasiraSyta Perdavimo akta (2 egz.).

11.8.2. Tiekéjo deklaracija pagal 9.1 punkte nurodytus reikalavimus.

11.9. Mokétojas, pasiraSsydamas ant Perdavimo akto (2 egz.) ir nurodydamas data, patvirtina Prekiy
gavimo fakta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei
ivykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai. Vienas Perdavimo akto egzempliorius paliekamas
Mokétojui, antrasis egzempliorius grazinamas Tiekéjui.

11.10. Uz pristatytas Perdavimo akte nurodytas Prekes Mokétojas Tiekéjui sumoka naudodamas
»E. saskaita® informacing sistema, kai Tiekéjas Sioje sistemoje pateikia Prekiuy saskaitas faktiras. Jei
informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas
gali pateikti reikalingg informacija rastu.

11.11. Mokétojas ir Pirkéjas turi teisg apziliréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti Prekes, ju dalis,
taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje numatyty Prekiy paruo$ima, kad galéty isitikinti, jog visos Prekés, ju
dalys, atlikti Prekiy idiegimo darbai (jei reikia) yra reikiamos kokybés. Visi minéti tikrinimai atliekami
Prekiy ruos$imo, idiegimo ar priémimo vietoje.

11.12. Mokétojui nusprendus, jog reikalingas Prekiy tikrinimas ir/arba iSbandymas, Prekés bus
priimamos tik juos atlikus. Sie patikrinimai ir/arba ibandymai atlickami Tiekéjo saskaita. Patikrinimai
ir/arba iSbandymai gali buti atlikti iki Prekiy i§siuntimo ar pristacius jas i vieta.

11.13. Moketojas ar Pirkéjas iki Perdavimo akto pasiraSymo turi teisg reikalauti, kad Tiekéjas savo
saskaita:

11.13.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenty Prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimuy;

11.13.2. pakeisty Sutarties reikalavimu neatitinkancias Prekes tinkanciomis prekémis ir/ar idiegty
jas pagal Sutarties reikalavimus;

11.13.3. iStaisyty nurodytus defektus ar trakumus.



11.14. Iki Prekiy atvezima liudijan¢io dokumento ar Perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé
dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

11.15. Nuo Prekés atvezima liudijanc¢io dokumento ar Perdavimo akto Pirkéjo atstovo pasiraSymo
momento visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Pirkéjui. Prarastas Prekes
Pirkéjas turés atstatyti savo léSomis.

11.16. Nuosavybés teisé i Prekes Pirkéjui pereina tada, kai Pirkéjo atstovas pasiraSo Perdavimo
akta, nurodo pasiraSymo data.

12. SALIU ATSAKOMYBE

12.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes ar suteikti paslaugas
iki Sutartyje numatyto termino, Mokétojas turi be oficialaus ispé&jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaiciuoti 0,02 proc. (dvieju Simtyjy) dydzio delspinigius nuo
nepristatyty Prekiy kainos (be PVM) uz kiekviena termino praleidimo diena, nevirSijant 10 proc. (deSimties
procenty) bendros Sutarties kainos.

12.2. Jei dél vélavimo pristatyti Prekes neimanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty
Prekiy, Sios Sutarties 12.1 punkte minéti delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros negalimy eksploatuoti Prekiy
kainos.

12.3. Jei apskaicCiuoti delspinigiai virsija 10% (deSimt) bendros Sutarties kainos, Mokétojas turi,
pries tai rastu ispéjes Tiekéja:

12.3.1. i$skaiciuoti delspinigiu suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

12.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu;

12.3.3. vienagaliskai nutraukti $ia Sutartj. Siuo atveju Tiekéjui nepriklauso jokia kompensacija.

12.4. Jei ne dél Tiekéjo kaltés iki Sioje Sutartyje nustatyto termino Mokétojas nesumokéjo Tiekéjui
uz pristatytas Prekes, Tiekéjas turi pareikalauti mokéti 0,02% delspinigius per diena nuo véluojamos
sumoketi sumos. Delspinigiai skaic¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (§i diena nejskaitoma)
iki dienos, kurig 1éSos pervedamos i§ Mokeétojo Saskaitos.

12.5. Jei ne dél Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 120 dieny nuo Sioje Sutartyje
nustatyto termino pabaigos, Tiekéjas turi teisg 14 skyriuje nustatyta tvarka nutraukti $ig Sutartj.

12.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

12.7. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Mokétojui ir Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy,
kylan€iy dél autoriy teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Prekés pavadinimy ar Prekés zenkly
naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Mokétojo ar Pirkéjo
kaltés.

13. SUTARTIES PAZEIDIMAS, VYKDYMO SUSTABDYMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo isipareigojimus
pagal Sutarti, ji laikoma pazeidusia Sutart;.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutarti, nukentéjusioji dél Sutarties pazeidimo Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies (Saliy) vykdyti sutartinius isipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties salygose nustatytus delspinigius;

13.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu arba avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimu;

13.2.5. nutraukti Sutartj;

13.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiu gynimo budus.

13.3. Esant nenumatytoms aplinkybéms (paaiskéjus galimam Sutarties Saliy suklaidinimui dél
Sutarties dalyko, esant Sutarties pazeidimy, sutrikus finansavimui, tretiesiems asmenims uzginc¢ijus Sutarties
galiojima ar vieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, rezultatus ir pan.) ar kitoms svarbioms
priezastims, turin¢ioms ar galin¢ioms turéti neigiamos jtakos Sutarties vykdymui, Mokétojas ar Pirkéjas turi
teis¢ reikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma, iskaitant Prekiy pristatymo ar idiegimo sustabdyma,
pranesdami apie tai kitoms Sutarties Salims ne véliau kaip pries 5 (penkias) dienas.

13.4. Sutarties Salis, valdanti Prekes Sutarties vykdymo sustabdymo metu, isipareigoja savo
jégomis ir savo saskaita imtis visy biitiny priemoniy Prekéms apsaugoti ir iSsaugoti Sutarties vykdymo
sustabdymo laikotarpiu.
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13.5. Sutarties vykdymas atnaujinamas nedelsiant po to, kai iSnyksta aplinkybés ar priezastys,
buvusios pagrindu Sutarties vykdymo sustabdymui.

13.6. Sutarties Salis, patyrusi nuostoliy dél Sutarties vykdymo sustabdymo, turi teise pareikalauti i3
Sutarties vykdyma inicijavusios Salies atlyginti dokumentais pagristas i$laidas, patirtas dél Prekiy saugojimo
Sutarties vykdymo sustabdymo laikotarpiu su salyga, jeigu toks reikalavimas pareiSkiamas ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties vykdymo sustabdymo pradzios ir tokiy islaidy kompensavimo prasanti
Salis néra kalta dél Sutarties vykdymo sustabdymo. Kiti nuostoliai dél Sutarties vykdymo sustabdymo
neatlyginami.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

14.2. Pirkéjas ir Mokétojas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sig Sutart] Siais atvejais:

14.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, restruktiirizuojamas, sustabdo tiking veikla
arba istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pakeitimy
kei¢iama Sutartis;

14.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

14.2.4. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

14.2.5. dél kitokio pobiuidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutarti;

14.2.6. kai Sutarties ivykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo isipareigojimy ir Tiekéjas, Mokétojui rastu pareikalavus, per 14 (keturiolika) dieny nepateiké
naujo Sutarties ivykdymo uztikrinimo tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

14.2.7. kai Tiekéjui apskaiCiuoti delspinigiai virSija 10% (deSimt) Sutarties salygose nurodyta
Sutarties verte.

14.2.8. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSyju pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

14.2.9. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni pripazino, kad
nebuvo {vykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.3. Tiekéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart] Siais atvejais:

14.3.1. kai Mokétojas ar Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salyguy pazeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kuria pazeidzia Mokétojas ar Pirkéjas;

14.3.2. kai Mokétojas yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba istatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.3. kai Mokétojas arba Pirkéjas pareikalauja sustabdyti Sutarties vykdyma, iskaitant Prekiy/ ju
dalies pristatyma ar idiegima, ne dél nuo Tiek&jo priklausanciy priezasCiy ir aplinkybiy, ir toks Sutarties
vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny. Tiekéjas turi teisg¢ nutraukti Sutartj
Siame punkte nurodytu pagrindu, ispéjgs apie tai kitas Sutarties Salis ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt)
dieny, su salyga, jeigu per nurodyta ispéjimo laikotarpi Sutarties vykdymas neatnaujinamas.

14.4. Salis, ketinanti vienagalidkai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu prane$a
kitoms Salims apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina pranesime nurodytiems
trikumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta termina nepasalina Sutarties paZeidimy arba
nenurodo protingo termino Siems pazeidimams pasalinti, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo
dienos.

14.5. Nutraukiant Sutarti, Mokétojas ir Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekes. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancia
Tiekejo skola Mokétojui bei Pirkéjui ir Mokeétojo skola Tiekéjui.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama Mokétojo ar Pirkéjo iniciatyva, nuostoliai ar islaidos iSieSkomi
iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikta Sutarties jvykdymo uZztikrinima
arba avansinio moké¢jimo grazinimo uZztikrinima, o jei Sutartis nutraukiama Tiekéjo iniciatyva — visus
patirtus nuostolius ar Zala Tiekéjui atlygina kaltoji dél Sutarties pazeidimo Salis.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
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15.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty sutartiniy isipareigojimuy nejvykdyma, dalini neivykdyma arba netinkama ivykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

15.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitoms Salims rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima isipareigojimu
ivykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimu nevykdymo pagrindas.

15.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas — nuo praneSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims Zala, kuria
Sios patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

16. SUSIRASINEJIMAS

16.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salys gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir ijteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitoms Salims ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiusti registruotu laisku, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé¢ Salis, pateikdama pranesima;

Mokétojas Pirkéjas Tiekéjas
Pavadinimas Nacionaliné Svietimo Utenos Svietimo centras UAB ,,EIT Sprendimai“
agentura
Adresas M. Katkaus g. 44, LT-09217 | Maironio g. 12, J. Rutkausko g. 6, LT-
Vilnius LT-28143, Utena 05132 Vilnius
Telefonas +370 684 43245 +370389 51741 +370 52688111
El. pastas dalia.leckaite@nsa.smm.lt usc@usc.utena. Im.lIt dainius.neniskis@eit.It

16.2. Jei pasikeiéia Saliy adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis apie pasikeitimus turi informuoti
kitas Salis, pranesdama ne véliau kaip pries 3 dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimu, ji neturi
teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

17. KONFIDENCIALUMAS

17.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kity Saliy ragytinio sutikimo
neplatinti kitiems subjektams apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos
apiec Mokétoja atskleidimas, jei Mokétojas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja
atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus. Pati sudaryta Sutartis negali biiti laikoma
konfidenciali.

18. PATIKRINIMALI IR AUDITAS
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18.1. Visi sanaudas ir pajamas pagal Sia Sutartj patvirtinantys dokumentai turi bati saugomi 10
mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutarti.

18.2. Tiekéjas privalo suteikti salygas Mokétojui, Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $i teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti su tieckiamomis prekémis
susijusius dokumentus ir, jei reikés, atlikti iSsamy audita tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus
su prekiy tiekimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 7 metus nuo Sutarties jvykdymo.

18.3. Siuo tikslu Tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams
prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir
finansiniu Prekiy tiekimu, ir stengtis jiems padéti.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir visi Sutartyje
nereglamentuoti klausimai turi biiti aiSkinami pagal Lietuvos Respublikos teisg.

19.2. Informacija apie Lietuvos Respublikos teisés aktus galima rasti internete Siais adresais:

http://www.Irs.It (viesa);
http://www.litlex.It (mokama registracija).

19.3. Sutarties Salys visus ginéus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu
i3désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢a spresti derybomis,
Salis privalo { ji atsakyti per 20 dieny. Gincas turi biiti i§sprestas per ne ilgesni nei 30 dieny terming nuo
deryby prad21os Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis (Salys) laiku neatsako i
pasiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj (Salis), pereiti prie kito
gincy sprendimo procediiros etapo.

19.4. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios
Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka. Teismo vieta
— Vilnius, kalba — lietuviy.

19.5. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai
kitai $aliai be iSankstinio rastisko kity Saliy sutikimo.

19.6. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkania teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trims) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia —
po viena kiekvienai Saliai.

19.8. Sutartis yra Saliy perskaityta, ju suprasta ir pasira$yta asmeny, turiniy atitinkamus
igaliojimus. Salys savo paraais patvirtina Sutarties 1 prieda.

19.9. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis:

19.9.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné charakteristika® ir Mokétojo iki pasitilymu pateikimo
termino i$siysti paaiskinimai (parengiama pagal pirkimo dokumenty reikalavimus ir Tiekéjo pasiilyme
nurodytus duomenis ir dokumentus).

19.9.2. Sutarties 2 priedas: Tiekéjo pasitilymas, Tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros
metu (jei jy bus).

19.10. Mokétojo vadovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy
paskelbima — Algirdas Ragauskas, projekto ,,Mokykly apriipinimas gamtos ir technologiniy moklsy
priemonémis‘ pirkimy specialistas, tel. +370 677 81047, el. pastas algirdas.ragauskas@nsa.smm.lt.

19.11. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Kompiuteriy skyriaus vadovas
Dainius Neniskis, tel. +370 686 86813; el. pastas Dainius.neniskis(@eit.lt.

19.12. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Darius Varanius, Utenos
$vietimo centro metodininkas.
19.13. Juridiniai Saliy adresai:

MOKETOJAS: Nacionaliné §vietimo agentiira
M. Katkaus g. 44, LT-09217, Vilnius
Juridinio asmens kodas 305238040
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Tel. 8658 18504

A.s. LT157044060007792032
AB SEB bankas

B. k. 70440

PIRKEJAS: Utenos $vietimo centras
Maironio g.12, LT-28143, Utena
Juridinio asmens kodas 301089574
Tel. +370 389 51741

A.s. LT 637181100002130962
Bankas AB Siauliy bankas

B. k. 71800

TIEKEJAS: UAB ,,EIT Sprendimai“
J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
Juridinio asmens kodas 226107940
PVM mokétojo kodas LT261079416
Tel. +370 5 2688111

A.s. Nr. LT08 7044 0600 0178 1165
AB bankas SEB bankas

B. k. 70440

Tai paliudydamos Salys pasirasé §ia Sutartj:

MOKETOJO ATSTOVAS

Direktoré s Rata Krasauskiené
(parasas)

PIRKEJO ATSTOVAS

Direktoré e Vitalija Bujanauskiené

(parasas)

TIEKEJO ATSTOVAS

Bendrovés projekty vadybininkas —.........cccoceevieeieciieiieiie e, Vykintas Cibiras
(parasas )

Sutarties 1 priedas

Projektas ,,Mokykly apriupinimas gamtos ir technologiniy moksly priemonémis"

PREKIU TECHNINE CHARAKTERISTIKA
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Eil.

Prekés

Prekiy techniné charakteristika
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Stacionarus
kompiuteris

DELL OptiPlex 3080 Tower
Kiekvienas kompiuteris atitinka Siuos reikalavimus:

- Kompiuteris stacionarus, korpusas ,,tower" tipo.
Procesorius: Intel(R) Core(TM) i3-10100
- Procesoriaus architektiira 64 bitai.

- Operatyvinés atminties 8 GB DDR4 RAM, 2400 MHz.

- Galimybé iSplésti maksimalig operatyvinés atminties talpa iki 32 GB.

- 128 GB SSD +1 TB kietojo disko talpa.

- Integruota garso ploksté ir vidinis garsiakalbis garso atkfirimui.

- Integruota, 10/100/1000 Mbps tinklo ploksté.

- Vaizdo ploksté 256 MB RAM, suderinama su DirectX 10, dvieju monitoriy palaikymas
(DualView).

- Yra 802.11 b/g/n, irenginys ir antena integruoti i korpusa. Bevielio rysio ploksté (WiF1i).

- Yra 1xHDMI, 1x Display Port, 4xUSB 2.0; 4xUSB 3.0 jungtys, i$ kuriy dvi jungtys priekyje.

- Ausiniy ir mikrofono jungtys priekinéje korpuso dalyje.

Visos nurodytos jungtys ir prievadai i§vesti | kompiuterio korpuso iSoring dalj.

- Yra CD/ DVD valdymo irenginys.

- Kompiuterio korpusas turi galimybe biiti prirakintas Kensington tipo apsauginiu lynu.

- Maitinimo Saltinis vidinis, aktyvus ir 85% efektyvus. Maitinimo Saltinis uZtikrina tinkama
kompiuterio veikima.

- Bus pateikta standartinio dydzio ir iSdéstymo klaviatara, lotyniska, su lietuviskos abécélés
graviruotais zenklais ir integruota atskira skaiciy klaviatiira. USB jungtis.

- Bus pateikta optiné, dvieju klavisy, su ratuku kompiuteriné pelé.

- Bus pateikta Windows 10 Profesional (tinkanti naudoti LR §vietimo istaigose) operaciné
sistema. Yra gamintojo numatyta galimybe pasirinkti vartotojo sasajos kalba (angly arba
lietuviy).

Kompiuterio 24 mén. garantija (visoms kompiuterio dalims), skai¢iuojant nuo prekés
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Kitiems priedams taikoma 12 ménesiy gamintojo garantija nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasiraS§ymo dienos.

Vartotojams bus pateikta kompiuterio naudojimo instrukcija (lictuviy kalba).

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis
dalimis bei medziagomis, reikalingomis visy sistemos vidiniy ir periferiniy irenginiy
sujungimui, uztikrinant sistemos funkcionavima .

Kompiuteris zenklintas CE zenklu.

Monitorius
kompiuteriui

Dell 24 Monitor - P2419H

Kiekvienas monitorius atitinka nurodytus reikalavimus:

- Monitorius techniSkai suderintas su sifilomu kompiuteriu.

- Matinis ekranas, ekrano raiska 2,0 min. tasky, proporcija 16:9.

- Ekrano jstrizainé 60,5 cm.

- Monitoriuje yra Sios jungtys: HDMI; D-SUB, Display Port.

- Monitoriaus stovas, leidZiantis keisti ekrano auksti ir ekrano plok§tumos posvyrio kampa.
- Bus pateikti pateiktas maitinimo laidas.

Maitinimas 230 V, 50 Hz.

Bus pateikta naudojimo instrukcija.

Monitorius Zenklintas CE Zenklu.
Monitorius atitinka naujausio isigaliojusio TCO standarto reikalavimus.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Kompiuteris

Darbo stotis: EIT WS
Kiekvienas kompiuteris atitinka nurodytus reikalavimus:
Procesorius: AMD Ryzen 7-3800 XT.
8 branduoliy, spartinancioji atmintis 12 MB, 3,8 GHz.
Procesorius turi integruota vaizdo posisteme.
Kompiuterio procesoriaus isleidimo { rinka data 2020 mety I ketvirtis.

Pagrindiné ploksté: 3 vnt. PCle i$ kuriy 2x PCle 3.0 x16, DDR4 atminties 2666 Mhz
palaikymas, 4 vnt. jungtys.

2 vnt. NVMe M.2 palaikymas, 32 Gbps pralaidumas.

6 vnt. SATA 6 Gb/s jungCiu.

1 vnt. RJ45 tinklo jungciy, palaikanciy 10/100/1000 Mbit greitj, 7.1 garso kanaly iSvestis.
Operatyvioji atmintis: 16 GB, DDR4-2666 Mhz.
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Vaizdo ploksté: 8 GB atminties; 2560 CUDA branduoliy. 2 vnt. Displayport skaitmeniniy
vaizdo signaly, 1 vat. HDMI vaizdo signalo sasaju (KFA2, GeForce RTX 2070).

Kietyjy disky posistemé: Integruotas M.2 SSD NVMe tipo, 512 GB.

Korpusas: Metalinis, “Tower” tipo. Priekiniame korpuso (arba virSutiniame) skydelyje 2 vnt.

USB 3.1, jungiklis, ausiniy ir mikrofono jungtys. Bendras USB jung¢iy skai¢ius 4 vnt.

Prie kompiuterio galima vienu metu jungti du sitilomus monitorius (4 perkama preke).
Kompiuteris palaiko Bluetooth funkcija. Prie kompiuterio galima jungti Bluetooth kolonéles (9
prekeé).

Maitinimo Saltinis:
Vidinis maitinimo $altinis, S00W ATX, efektyvumas 90%. Yra:

OVP (apsauga nuo per didelés itampos),

UVP (apsauga nuo per zemos {tampos),

OPP (apsauga nuo perkrovos),

SCP (apsauga nuo trumpojo jungimo).

Saugumas: Kensington tipo jungtis
Operaciné sistema: Windows 10 Profesional 64 bit. arba lygiaverté, su gamintojo numatyta
galimybe pasirinkti vartotojo sasajos kalba (angly arba lietuviy).

Vartotojams bus pateikta kompiuterio naudojimo instrukcija.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis
dalimis bei medziagomis, reikalingomis visy sistemos vidiniy ir periferiniy irenginiy
sujungimui, uZtikrinant sistemos funkcionavima.

Kompiuteris (korpusas bei visos komplektuojamos dalys) bus Zenklintos CE Zenklu.

Visa siiloma jranga bus pateikta nauja.

Kiti reikalavimai: [rangos gamintojas garantuoja jo gamyklinés programings irangos, BIOS
atnaujinimy, tvarkykliy prieinamuma irangos vartotojui.

Garantinés priezitros laikotarpis: 36 ménesiy nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos
Serviso centrai: [rangos gamintojas turi vieng sertifikuota gamintojo irangos aptarnavimo
centra Lietuvoje.

Kompiuteriui taikoma gamintojo uztikrinta 3 mety garantija nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo dienos. Gamintojo garantuojamas nemokamas daliy tiekimas ir nemokami
remonto darbai. Gartiniai darbai atliekami kompiuterio darbo vietoje, reakcijos laikas ne véliau
kaip kita darbo diena.

Monitorius

Dell UltraSharp U2421E

Kiekvienas monitorius atitinka nurodytus reikalavimus:

Monitorius, kompiuteris (3 preké), garso kolonélé (5 preké), klaviatiira (6 preké), pelé (7
preké), ausinés (8 preké) jungiamos i viena sistema. Sios prekés bus tarpusavyje techniskai
suderintos.

- Sitllomi monitoriai yra pritaikyti statyti vienas $alia kito, ekrano rodomosios dalies Soniniai
rémeliai nebus platesni kaip 7 mm.

- IPC matrica, ekrano raiska 2,3 min. taSky (WUXGA), proporcija 16:10.

- Ekrano istrizainé 60 cm.

- Monitorius pritvirtintas prie reguliuojamo aukscio ir sukiojamo stovo.

Monitoriuje yra Sios jungtys: 2 HDMI(MHL); 1 Mini DisplayPort; 1 DisplayPort (version 1.2);
1 DisplayPort out (MST); 1 Audio Line out (garsiakalbiy prijungimui); 5 USB 3.0 (viena ju -
kraunanti jrenginius).

Bus pateiktas maitinimo, miniDisplayPort - DisplayPort, USB3 A-B laidai.

Monitoriai bus pritaikyti vienu metu po du jungti prie siilomo kompiuterio (3 preke).
Maitinimas 230 V, 50 Hz.

Monitorius Zenklintas CE zenklu, atitinka TCO 05 reikalavimus.

Bus pateikta naudojimo instrukcija.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

Garso kolonélé

Dell Slim Soundbar SB521A U2421E Displays
Kiekviena garso kolonélé¢ atitinka nurodytus reikalavimus:

Garso kolon¢le, kompiuteris (3 preké), monitorius (4 preke), klaviattra (6 preke), pelé (7
preké), ausinés (8 preké) bus jungiamos i viena sistema. Sios prekés yra tarpusavyje technigkai
suderintos.

- Sitiloma kolonélé yra techniskai pritaikyta tvirtinti prie sitilomo monitoriaus (4 preké) ekrano
rémelio apacios.

- Kolonélé yra stereo, 3.6 W.

- galima reguliuoti garso stipruma.
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- Kolonél¢je yra mini-phone stereo 3,5; USB 2.0 jungtys.

Koloné¢lé zenklinta CE Zenklu. Bus pateikti visi reikalingi tvirtinimo elementai, laidai bei kiti
priedai, naudojimo instrukcija.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

Klaviatira

Dell Multimedia Keyboard-KB216
Kiekviena klaviatiira atitinka nurodytus reikalavimus:
Klaviataira, kompiuteris (3 preke), monitorius (4 preke), garso kolonélé (5 prekeé), pelé (7
preke), ausinés (8 preké) bus jungiamos i viena sistema. Sios prekés bus tarpusavyje techniskai
suderintos.
- Ne maziau, kaip 100 standartinio dydzio ir iSdéstymo (lotyniskos raidés bei simboliai su
papildomomis lietuviskomis raidémis) klavisy, atskiri skaiciy klavisai (klaviatiira).

- Lietuviskos raidés ant klavisy bus pritvirtintos ne klijavimo budu.

- USB jungtis.
Bus pateikti visi reikalingi tvirtinimo elementai, laidai bei kiti priedai. Klaviatiira Zenklinta CE
zenklu.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

Pelé

Dell Laser Wired Mouse - MS3220 — Black

Kiekviena kompiuterio pelé atitinka nurodytus reikalavimus:

Pelé, kompiuteris (3 preké), monitorius (4 preké), garso kolonélé (5 preké), klaviatiira (6
preké), ausinés (8 preké) bus jungiamos i viena sistema. Sios prekés bus tarpusavyje techniskai
suderintos.

- Pelé¢ lazering, dviejy klavisy, su ratuku.

- USB jungtis, su laidu.

Kompiuteriné pelé zenklinta CE Zenklu.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimopriémimo akto pasiraS§ymo dienos.

Ausinés

Aula Gaming Headset Spirit Wheel G93V
Kiekvienos ausinés atitinka nurodytus reikalavimus:
-Ausinés, kompiuteris (3 preké), monitorius (4 preké), garso kolonéle (5 preke), klaviatiira (6
preké), pelé (7 preké) bus jungiamos i viena sistema. Sios prekés bus tarpusavyje technikai
suderintos (ausinés yra techniskai pritaikytos jungti prie garso kolonélés, kompiuterio).
- Dedamos ant ausy, uzdaros, su mikrofonu.
- Ausinés (tvarkyklés) skersmuo ne mazesnis kaip 40 mm.
- Paminkstintas galvos lankelis bei minksStos ausy pagalvélés.
- Galvos lankelis reguliuojamas, automatiskai prisitaikantis.
- Jautrumas 110 = 3dBmW,varza 32Q, daznis 20 Hz- 20 000 Hz.
- Yra garso stiprumo valdymas.
- Mikrofono jautrumas — 38 + 3dB.
- Ausiniy jungimas dviem 3,5 mm kistukais, laidas ne trumpesnis kaip 1,8 m.
Ausinés zenklintos CE zenklu. Bus pateikti visi reikalingi priedai, laidai, naudojimo
instrukcija.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

Nesiojamos
Bluetooth
ikraunamos
kolonélés

Acme PS101
Kiekviena garso kolonélé¢ atitinka nurodytus reikalavimus:
- Sitloma kolonélé bus techniskai pritaikyta naudoti su sitlomu kompiuteriu (3 preke).
- Kolonélé veikia naudojant Bluetooth ir laidini rysi.
- Bevielio rysio veikimo diapazonas 10 m.
- Kolonélés galia 3 W.
- galima reguliuoti garso stipruma.
- integruotas korteliy skaitytuvas.
- Maitinimo elementas integruotas | kolonélés vidy.
- Kolonél¢je yra audio (3,5mm); mini-USB jungtys.
Kolonélé zenklinta CE Zenklu. Bus pateiktas reikiamas Mini USB ir 3,5 mm audio laidai,
maitinimo elementas bei kiti priedai, naudojimo instrukcija.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

10.

Kolonélés

NATEC NCS-1305 Genesis HELIUM 200

Kiekviena rinkinj sudaro 2 garso kolonélés, kurios atitinka nurodytus reikalavimus:
Sitilomos kolonélés yra techniskai suderintos su siilomu kompiuteriu (3 preke).

- Kolonélés galia 20 W.

- Galima reguliuoti garso stipruma bei tona.

- Atkuriamy dazniy juosta ne prastesné kaip 100 - 20000 Hz.

- Kolonél¢je yra mini jack (3,5 mm) jungtis.

- Kolonélés lengvai perneSamos, juy svoris nevirSys 3 kg.
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Maitinimas 230V, 50 Hz. Kolonélés zenklintos CE zenklu. Bus pateikti visi reikalingi laidai
bei priedai, naudojimo instrukcija.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

11.

USB 3.0 A-B
kabelis

Kiekvienas kabelis atitinka nurodytus reikalavimus: DELOCK Cable

- Kabelis techniskai derés su sitilomu kompiuteriu (3 prekeé).

- Duomeny perdavimo greitis 5000 Mbit/s

- Laidas USB 3.0 A-B

- Laidas 1 m.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

12.

Klaviatiira ir
pelé rinkinys

Logitech MK220
Kiekviena rinkinj sudaro belaidé klaviatiira ir belaidé kompiuteriné pelé. Rinkinys atitinka
nurodytus reikalavimus:
- Sidilomas rinkinys yra techniskai suderinta su sifilomu kompiuteriu (3 prekeé).
- Klaviatiiroje bus ne maziau, kaip 100 standartinio dydzio ir iSdéstymo klavisy (lotyniskos
raidés bei simboliai su papildomomis lietuviskomis raidémis), atskiri skaiciy klavisai
(klaviatura).
- Lietuviskos raidés ant klavisy pritvirtintos terminiu ar graviravimo buidu.
- Klaviatiira belaidé, veikimo atstumas 8 m.
- Pelé lazeriné, dviejy klavisy, su ratuku.
- Klaviatiira ir pelé prie kompiuterio prijungiami vienu belaidziu USB adapteriu.
- Rinkinys yra techniskai suderintas su Windows operacine sistema.
Bus pateikti visi reikalingi maitinimo elementai bei reikiami priedai. Klaviatiira ir pelé
zenklinti CE Zenklu.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

13.

Serveris

DELL Precision 3640

Serveris atitinka nurodytus reikalavimus:

Procesorius: Intel Core 17-10700 (8 Core, 16M cache, base 2.9GHz, up to 4.8GHz)
Procesoriaus i$leidimo | rinka data 2020 mety 2 ketvirtis.

Procesorius 64 bity architektiiros. Palaiko 32 ir 64 bity operacines sistemas ir taikomasias
programas. 8 branduoliai.

Operatyvioji atmintis:: 32 GB DDR4 2666 MHz. Atmintis ple¢iama 64 GB.

Diskiniai kaupikliai: 2 vnt. po 8,0 TB 7200 rpm diskuy.

M.2 NVMe tipo sisteminis diskas, 256 GB talpos

Tinklo prievadai:

- 1 vnt. RJ45 10/100/1000 Base-TX prievady.

Korpusas: Metalinis, “Tower” tipo korpusas.

Prievadai: 1xRJ45, 4 vnt. USB prievadai, i§ kuriy 2 vnt. USB 3,0 ar USB 3,1 prievadai.
Maitinimo Saltinis: 460W galios ~230 V 50 Hz 90% efektyvumo.

OVP (apsauga nuo per didelés itampos),

UVP (apsauga nuo per Zemos jtampos),

OPP (apsauga nuo perkrovos),

SCP (apsauga nuo trumpojo jungimo).

Komplektacija: Bus pateikti visi reikiami jungiamieji kabeliai, jungtys, tvirtinimo detalés bei
priemonés, skirtos jrangos pajungimui. Bus pridéta klaviattira ir pelé.

Garantiniai i{sipareigojimai: 36 ménesiy trukmeés garantija j{rangos buvimo vietoje darbo
dienomis darbo valandomis. Gamintojo garantuojamas nemokamas daliy tickimas ir
nemokami remonto darbai procesoriy, atminties, disky, maitinimo Saltiniy, au§inimo moduliy
pakeitimas.

Papildomi reikalavimai: Visa sitiloma jranga bus pateikta nauja.

Operaciné sistema: Bus suinstaliuota baziné programiné jranga., Windows 10 Profesional 64
bit. (skirta mokymo istaigoms), su gamintojo numatyta galimybe pasirinkti vartotojo sasajos
kalba (angly arba lietuviy).

14.

Nesiojamas
kompiuteris

Dell Latitude 3510
Kiekvienas kompiuteris atitinka nurodytus reikalavimus.
- Kompiuteris nesiojamas, matinis ekranas, kurio istrizainé 39 c¢m, raiska 2,0 mln. tasky.
- Kompiuterio procesoriaus Core i5-10210U (4 Core, 6M cache, base 1.6GHz)
- Procesoriaus architektiira 64 bitai.
- Operatyvinés atminties 8§ GB, DDR4, 2400 MHz.
Galimybe praplésti atminties talpa 16 GB.
- 256 GB SSD vidinis disko talpa.
- Integruota garso ploksté ir vidinis/vidiniai garsiakalbis garso atkiirimui, mikrofonas.
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- Integruotas tinklo adapteris, palaikantis WLAN AC arba lygiavertis. Turintis integruotas i
korpusa antenas. Integruotas Bluetooth adapteris.

- Integruota, 10/100/1000 Mbps Wake-on-LAN plokste.

- Turi buti 1xHDMI, bendras iSoriniy USB (3.0 ar 3.1) jungCiy skaicius i§ viso (3 vnt.), 1 x RJ-
45 tinklo jungtis, 1 x prievadas ausinéms ir mikrofonui, 1 x atminties korteliy skaitytuvas.
Reikalaujamos jungtys integruotos jrenginio korpuse.

Klaviatiira integruota i korpusa, lotyniska, su lictuviskos abécélés graviruotais Zenklais ir
integruota atskira skaiciy klaviatiira. Integruota valdymo plokstuma.

Windows 10 Profesional (tinkanti naudoti LR $vietimo istaigose) operaciné sistema. Yra
gamintojo numatyta galimybe pasirinkti vartotojo sasajos kalba (angly arba lietuviy).

Kompiuterio korpusas turi galimybg biiti prirakintas Kensington tipo apsauginiu lynu.

24 mén. garantija, kuria suteikia gamintojas, visoms kompiuterio dalims, skaic¢iuojant nuo
prekés priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

Kompiuterio baterijos darbo laikas (pagal MobileMark® 2014 metodika) ne mazesné kaip 10
val

Garantija kompiuterio baterijai ne maziau kaip 1 metai.

Sitlomo kompiuterio gamintojo deklaruojamas svoris su standartine baterija ne didesnis kaip
2,2 kg.

Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis
dalimis bei medziagomis, reikalingomis visy sistemos vidiniy ir periferiniy irenginiy
sujungimui, uztikrinant sistemos funkcionavima.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Kompiuteris zenklintas CE Zenklu.

Vartotojams bus pateikta kompiuterio naudojimo instrukcija.

Nesiojamas kompiuteris bus gamykliSkai naujas ,,brand new*.

15.

Lazerinis
spausdintuvas

Lexmark MS415dn

Spausdintuvas lazerinés technologijos; juodai baltas spausdinimas.

Maksimalus naudojamo popieriaus dydis — A4.

Spausdinimo greitis 20 p/min., esant 1200x1200 dpi spausdinimo raiskai.

Popieriaus lapy détuvés talpa 250 lapy, aparato spauduy i$¢jimo talpa 150 lapu.
Suderinamumas su Windows operacinémis sistemomis, USB 2,0 jungtis, atmintis (RAM) 256
MB.

Lengvai, be papildomy jrankiy, kei¢iamos tonerio kasetés.

Pateikta pripildyta tonerio kaseté.

Spausdintuvas pilnai paruostas darbui, pateikti visi reikalingi priedai, laidai, reikiamos
eksploatacinés medziagos.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Spausdintuvas zenklintas CE Zenklu.

Vartotojams bus pateikta spausdintuvo naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).

Spausdintuvo garantija 24 ménesiai nuo prekiu perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

16.

Skeneris

EPSON Perfection V600 Photo

Kiekvienas skeneris atitinka nurodytus reikalavimus:

- Skeneris plokscias, skirtas skaidriy/juosty, nuotrauky skenavimui.

- Yra galimybé pasirinkti spalvota ar juodai balta skenavima.

- 6400x6400 dpi optiné skenavimo raiska.

- 48 bity spalvinis gylis.

- Galima skenuoti A4 formato lapus.

- USB jungtis.

Skeneris techniskai suderintas su Windows XP (ir naujesnémis) operacinémis sistemomis.
Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Skeneris parengtas naudojimui. Pateikiama reikiama programiné jranga, USB ir maitinimo
laidai, skaidriy/juosty laikikliai, vartojimo vadovas ir kiti reikiami priedai.

Skeneris zenklintas CE zenklu.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

17.

ISorinis
standusis
diskas

ADATA HD650 4TB

Kiekvienas i$orinis standusis diskas atitinka nurodytus reikalavimus:

- Standziojo disko talpa 4 TB, 2.5 ".

- Sukimosi greitis 5400 aps./min.

- Sasajos USB 3.0.

Sitlomas diskas yra parengtas naudojimui. Bus pateikta reikiama programiné iranga, reikiami
laidai.

Diskas zenklintas CE Zenklu.
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Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

18. | Projektorius CASIO XJ-V110W
Kiekvienas siilomas projektorius atitinka Siuos reikalavimus:
- Lazeriné, LED (Laser and LED Hybrid Technology) technologija.
- Raigka 1,0 min. tasky.
- Sviesos srautas 3500 ANSIliumenuy.
- Kontrastas 20000:1
- Rankiné vertikali trapeciniy iSkraipymy korekcija +/-30 laipsniy.
- Projektorius turi 1,5 karto optini (lgSiy poslinkio) vaizdo keitima.
- Yra ekonominis $viesos Saltinio darbo rézimas.
- Projektoriaus Sviesos Saltinio darbo laikas 20000 darbo valandy.
- ,Direct power off* funkcija, kuri §viesos $altini apsaugo nuo perkaitimo, kai, neatvésinus
projektoriaus, i§jungiamas elektros maitinimas.
Projektorius suderintas su NTSC, PAL, SECAM video signalais.
Yra RGB (D-subl5), audio ivestys, HDMI; USB, RS-232C.
- Yra numatyta galimybé prirakinti projektoriaus korpusa Kensington Lock apsauginiu trosu,
fjungimo slaptazodis (PIN).
Projektoriaus meniu lietuviy kalba.
Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.
Vartotojams bus pateikta projektoriaus naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).
Bus pateiktas nuotolinio valdymo pultas, reikiami maitinimo elementai, maitinimo laidas.
Projektorius Zenklintas CE Zenklu.
Projektoriaus ir $viesos $altinio garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

19. | Interaktyvus SMART Technologies MX265-V2

ekranas Interaktyvus ekranas atitinka nurodytus reikalavimus:

- Interaktyvaus ekrano istrizainé be rémelio 164 cm; vaizdo raiska (optimali) — 4K (3840 x
2160) tasky.
- Kontrastas ne prastesnis kaip 4000:1.
- Ryskumas (jprastas) 400 cd/m?.
- Ekranas jautrus prisilietimui ir atpaZzista 20 prisilietimo tasSky Windows, Chrome operacinése
sistemose.
- Du visose programose automatiskai atpazistami rasikliai (automatiskai atpazistama
interaktyviy rasikliy raSymo funkcija).
- Rasikliai tvirtinami prie ekrano, yra padarytos tvirtinimo vietos. Rasikliuose néra jokiy
papildomy maitinimo Saltiniy.
- Visose Windows programose ir aplinkose galima:

- vienu metu ra$yti raSikliu, objektus valdyti pirStu bei trinti delnu;

- ant esamo dokumento daryti korekcijas, iSsaugojant originaly dokumenta;

- perkelti, apkarpyti, paimti ir redaguoti bet kokius vaizdus;

- kiekviena atvaizda galima sulieti su bendru vaizdu, sudarant galimybg ji redaguoti arba
i8trinti;

- yra ra§ymo stiliaus, ra§ymo Srifto, jo dydzio, spalvos pasirinkimo, interaktyvaus trynimo
funkcijos.
- Visus interaktyvius uzraSus (su spalvomis) galima i$saugoti sitilomoje programingje jrangoje.
- Yra ,,Touch out” funkcija Windows 10 aplinkoje, leidzianti sinchronizuoti vartotojo turimus
iSmaniuosius prietaisus su sitilomo interaktyviuoju ekranu, bendrinti ir valdyti turini realiuoju
laiku.
Bet kokie ekrane padaryti pakeitimai atvaizduoti prijungtame prietaise ir atvirksciai,
uztikrinant sklandy darba.
- Galima prie ekrano nuotoliniu biidu prijungti ,,Bluetooth klaviatiira, pelg.
- Sitiloma programiné jranga yra suderinta su Windows, Android ir Apple operacinémis
sistemomis.
- Yra programiné iranga lietuviy kalba, veikianti debesyje (online) ir tinkanti nuotoliniam
darbui.
Programiné iranga leidzia naudotojui demonstruoti skaidres, susikurti ir aktyvuoti 10 skirtingy
tipu interaktyvias uzduotis ir jas aktyvuoti dalyviy irenginiuose realiu laiku (bet kokio tipo
irenginiuose su interneto rysiu), atlikti interaktyvia apklausa ir gauti rezultatus. Prie sesijos
vienu metu gali prisijungti 100 dalyviy.
- Yra USB, 2 HDMI, LAN, garso iSvesties, RS232, RJ 45 jungtys, WiFi, Bluetooth.
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e HDMIIn2

e USBI1

®  QGarso iSvestis Stereo Mini jungtis
e RS232 In Taip

e RJ45 In Taip

e  WiFi Taip

¢  Bluetooth Taip

- Ekrane integruoti 2 garsiakalbiai, kuriy galia kiekvieno 10 W.

Elektros sunaudojimas normaliu rézimu 110W.

Visa interaktyvaus ekrano integruota programiné jranga ir valdymo meniu yra lietuviy kalba,
pateikta naudotojo instrukcija lietuviy kalba.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Interaktyvus ekranas Zenklintas CE Zenklu.

Yra atitinkami i§vadai, gnybtai bei jungtys, reikiami laidai (USB, maitinimo ir pan.), priedai,
tvirtinimo elementai (jei reikia) ir pan.

Garantinés prieziiiros laikotarpis — 36 ménesiy gamintojo garantija nuo prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

Garantin¢ priezitra atliekama darbo vietoje; garantinés priezitiros laikotarpiu yra uztikrintas
nemokamas daliy tiekimas ir nemokami remonto darbai.

Ekranas yra itvirtintas { stova.
Stovas su ratukais.

20.

Klaviatiira

LOGITECH Bluetooth MultiDevice
Kiekviena klaviatiira atitinka nurodytus reikalavimus:
- Su sitiloma klaviatiira galima dirbti ne maziau kaip su trimis jrenginiais. Yra jrenginiy
perjungimo ratukas.
- Klaviatiira galima dirbti su Windows 7-10, i0S, Android operacinémis sistemomis.
- Klaviatiira belaide, veikianti Bluetooth pagrindu, veikimo atstumas 8 m.
- Klaviatiiroje yra padarytas laikiklis (lizdas) vartotojo turimam plansetiniam kompiuteriui ar
mobiliam telefonui istatyti. [statyty irenginiy pasvirimo kampas toks, kad ju ekrane biity galima
stebéti klaviatiira renkama teksta.

Bus pateikti visi reikalingi maitinimo elementai, reikiami priedai, vartotojo instrukcija.
Klaviatiira Zenklinta CE Zenklu.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

21.

Pelé

MS Value Mouse Bluetooth
Kiekviena kompiuterio pelé atitinka nurodytus reikalavimus:
- Pelé bus belaidé, veikianti Bluetooth pagrindu, veikimo atstumas 10 m.
- Pele galima dirbti su Windows 7-10, Android operacinémis sistemomis.
- Pelé opting, dviejy klavisy, su ratuku.
Bus pateikti reikalingi maitinimo elementai.
Kompiuteriné pelé zenklinta CE Zenklu.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

22.

Televizorius

TCL 65EP680

Kiekvienas sitilomas televizorius atitinka Siuos reikalavimus:

-165,1 cm (65") istrizainés ekranas.

- Ekrano raiSka 3840 x 2160 (4K Ultra HD).

- Skleistinés daznis 1700 Hz.

- Dolby Digital tipo garso sistema, galia 20 W.

- Yra vaizda gerinancios sistemos, iSmaniosios TV funkcija (AndroidTV & TV+)

- 3x HDMI; 2 x USB jungtys; bevielis LAN, Bluetooth, jungtis ausinéms, komponentinés
vestys.

- Nuotolinio valdymo pultelis (komplektuojamas su maitinimo Saltiniu), reikalingi jungiamieji
laidai; televizoriaus stovas; siilomam televizoriui tinkantys tvirtinimo prie sienos elementai
A+ energijos vartojimo efektyvumo klasé, automatinis televizoriaus i$sijungimas.
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Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Vartotojams bus pateikta televizoriaus naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).

Televizoriai zenklinti CE zenklu.

Televizoriaus garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

23.

Televizoriaus
stovas

ART TV Holder Board On Wheels For 30-65"

Kiekvienas stovas atitinka nurodytus reikalavimus:

Sitlomas stovas yra techniSkai suderintas su siilomu televizoriumi (24 perkama preke).
Stovas padarytas i$ metalinio profilio rémo, metalinés dalys nesiliecia su grindimis. Prie koju
pritvirtinti 4 gumuoti ratukai, du fiksuojami. Ratukai su guoliais, lengvai ir tyliai sukasi.
- Stovo aukstis 1400 mm, galima reguliuoti stovo auksti.

- Stovas i$laiko 60 kg svori.

- Stove padaryta 450 x 250 mm lentynélé, kuri iSlaiko 5 kg svori.

Metalinés rémo dalys, kojos padengtos milteliniais dazais.

Pateikiami visi reikalingi priedai, tvirtinimo elementai.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

24.

Laidy rinkinys

Kiekviena sitilomas laidy rinkinys sudaro ir atitinka nurodytus reikalavimus:
1. Peréjimas DP- HDMI (2 vnt.)
Per¢jimo adapteris. Viena jungtis —,,Display Port®, kita — HDMI.
Ne trumpesnis (su laidu) kaiplt's 225mm (8.8") length, and 39g weight (0.081bs) weight make it
versatile and travel ready. 200 mm.
2. HDMI-HDMI kabelis (2 vnt.)
Kabelio tipas HDMI (male)- HDMI (male), 2,0 4K60Hz UHD
Kabelis ne trumpesnis kaip 5 m.
3. HDMI-HDMI kabelis (2 vnt.)
Kabelio tipas HDMI (male)- HDMI (male), 2,0 4K60Hz UHD
Kabelis bus ne trumpesnis kaip 10 m.It's 225mm (8.8") length, and 39g weight (0.081bs) weight
make it versatile and travel ready.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

25.

Sakotuvas

UBIQUITI US-24-250W

Kiekvienas sitilomas Sakotuvas atitinka Siuos reikalavimus:

- Sakotuve yra 24 Gigabito RJ45 prievadai (portai).

- 2 SFP prievadai (portai).

- Maksimali galia 250 W.

- Vidinés magistralés greitis 52 Gbit/s.

- Palaiko tinklo standartus: PoE, IEEE 802.3af, IEEE 802.3at, 24V Passive PoE.
- Yra irengti LED prievady (porty) indikatoriai.

Sakotuvas pritaikytas kabinimui.

Bus pateikti visi reikiami papildomi priedai, tvirtinimo elementai, laidai.
Naudojama jtampa 230 V, 50 Hz.

Vartotojams busi pateikta prietaiso naudojimo instrukcija.

Sakotuvas Zenklintas CE Zenklu.

Sakotuvo garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

26.

Nepertraukiam
0 maitinimo
Saltinis

Fortron iFP2000

Nepertraukiamo maitinimo $altinis skirtas apsaugoti vartotojo turimus elektroninius jtaisus,
kompiuterius nuo i$oriniy elektros energijos tickimo sutrikimy, staigiy itampos pokyc¢iu.
Kiekvienas sitilomas maitinimo $altinis atitinka Siuos reikalavimus:

- Yra prietaiso informacinis automatiskai pritemdomas LCD ekranas, prietaiso valdymo
mygtukas(-ai).

- Yra jrengti i§éjimai jtampai stabilizuoti, USB jungtis su HID (didelio intensyvumo iskrova)
palaikymu.

- Galia 2000 VA, 4 i$¢jimai.

- 2 baterijos po 12 V, 9 Ah. I§¢jimo itampa 230 V.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Vartotojams bus pateikta prietaiso naudojimo instrukcija, reikiama programiné jranga.
Prietaisas Zenklintas CE zenklu.

Prietaiso garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

27.

Daugiafunkcini
s kopijavimo
aparatas

Ricoh MP C2011SP

Kiekvienas sitilomas daugiafunkcinis aparatas atitinka Siuos reikalavimus:

Daugiafunkcinis aparatas spalvinis, lazerinés technologijos.

Spausdinimo, kopijavimo, skenavimo funkcijos.

A3; A4; A5 spausdinimo/kopijavimo formatai.

Kopijavimo/spausdinimo greitis A4 formatu 20 p/min., esant kopijavimo/spausdinimo raiskai
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600x600 dpi.

Kopijavimo/spausdinimo greitis A3 formatu 12 p/min., esant kopijavimo/spausdinimo raiskai
600x600 dpi.

Yra trimaciy daikty nuo stiklo kopijavimo funkcija; 24-400% didinimas/maZzinimas.
Kopijavimo aparato atmintis 1,5GB. Tirazavimas 999 kopiju.

Yra automatinis dvipusis spausdinimas.

Yra USB jungtis, spausdinimo i§ USB atmintinés/skenavimo { UAB atminting funkcijos.
Yra galimybé skanuotus dokumentus siysti el. pastu.

Palaikoma Windows 10 operaciné sistema, skaitoma { PDF formata.

Dvi padavimo kasetés, kuriy talpa po 500 lapuy.

Aparatas sukomplektuotas su spausdinimo plokste.

50 lapy rankinio padavimo lentynélé.

Aparatas pilnai paruostas darbui — komplekte yra startinis eksploataciniy medziagy paketas
(originalios medziagos) daugiau kaip 40 000 kopiju esant 6 % A4 lapo padengimui (biigno,
neséjo ir 4 spalvy tonerio).

Tonerio, cilindro ir eksploataciniy medziagy charakteristikos:

Juody toneriy talpa: po 12500 kopiju (esant 6 % A4 lapo padengimui)

Spalviniy toneriy talpa (CMY): po 7900 kopiju (esant 6 % A4 lapo padengimui)

Cilindry talpa: po 60000 (esant 6 % A4 lapo padengimui)

Neséjuy talpa: po 120000 (esant 6 % A4 lapo padengimui)

Kaitinimo mazgy talpa: po 240000 (esant 6 % A4 lapo padengimui)

Kopijavimo aparatas atlikes kopiju/spaudy kiekius, nurodytus eksploataciniy medziagy
resursuose, neuzsiblokuoja t.y. leidzia kopijuoti/spausdinti toliau kol pasibaigs eksploataciné
medziaga.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Vartotojams pateikiama aparato naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).

Aparatas Zenklintas CE Zenklu, turi Energy Star.

Papildomai pateikiama:

- Sitilomam aparatui tinkanti uzdara popieriaus saugojimo spintelé. Spintelé su ratukais.

- 5000 vnt. A4 formato lapy, 80 g/m?.

- 5000 vnt. A3 formato lapy, 80 g/m>.

Aparato ir spintelés garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.

28. | Laminavimo Fellowes Jupiter A3 Laminator
aparatas Kiekvienas sitilomas laminavimo aparatas atitinka §iuos reikalavimus:

Laminuojamo dokumento formatas A3; maksimalus laminavimo plévelés storis 250 mik.
Yra laminavimas karstu biidu; Laminavimo greitis 250 ir daugiau mm/min.
Yra sistema apsauganti popieriy nuo uzblokavimo ,,Jam Free*; lengvas (nenaudojant
papildomy jrankiy) priéjimas prie voleliy ,,Easy access®.
Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.
Vartotojams pateikiama laminavimo aparato naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).
Laminavimo aparato garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.
Laminavimo aparatas Zenklintas CE Zenklu.
Papildomai su kiekvienu aparatu patiekiama siiilomam aparatui tinkanciy pléveliy rinkiniai:
A3 formatas, pakuoté, 100 vnt.;
A4 formatas, pakuoté, 100 vnt.

29. | Popieriaus Fellowes Fusion A3

pjaustyklé Kiekviena sitiloma popieriaus pjaustyklé (giljotina) atitinka Siuos reikalavimus:

Metalinis pagrindas ir pjaustyklés peilis.
Pjaustyklé pjausto A3/A4 formato popieriy; vienu metu perpjauna 10 lapy (80 g/m?) storio
pluosta.
Yra apsauga rankoms; pjaunamo popieriaus prispaudimo mechanizmas; ant pjaustyklés
plokstumos suzymeéti standartiniai popieriaus formatai.
Vartotojams pateikiama pjaustyklés naudojimo instrukcija (lietuviy kalba).
Pjaustyklés garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos
(peiliams $i garantija netaikoma).

30. | Saldytuvas su | Snaigé RF35SM-P100223

Saldikliu

Kiekvienas Saldytuvas atitinka Siuos reikalavimus:

- Saldytuvas dvieju dury; pastatomas; bendras (3aldytuvo ir $aldiklio) naudingas tairis 3101,
bendra Saldytuvo talpa — 327 1.

- Saldiklis integruotas apatinéje $aldytuvo dalyje.
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- Saldytuve 3 lentynos, pagamintos i$ griidinto stiklo, 2 stal¢iai, duryse imontuotos lentynélés,
irengtas apsvietimas.
- Saldiklio bendra talpa 119 1, skyriuje 4 lentynos (staliai).
- Yra automatiné Saldytuvo atitirpimo funkcija.
- Saldytuvas A++ energijos efektyvumo klasés.
Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.
Saldytuvas pilnai paruostas darbui, jame visi reikalingi laidai, jungtys, papildomi jrengimai ir
priedai.
Vartotojams bus pateiktos naudojimo instrukcijos lietuviy kalba.
Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
Saldytuvas pazenklintas CE Zenklu.

31.

Mikrobangy
krosnelé

Sharp R343BK

Kiekviena krosnel¢ atitinka Siuos reikalavimus:

- Krosnelé nejmontuojama.

- Galingumas 900 W.

- Talpa 25 litrai.

- Mechaninis valdymas. Yra laikmatis ir krosnelés galios reguliatorius.

- Yra besisukantis padéklas, vidinis pasvietimas.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Mikrobangy krosnelé pilnai paruosta darbui, visi reikalingi laidai, papildomi jrengimai ir
priedai.

Vartotojams bus pateiktos naudojimo instrukcijos lietuviy kalba.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
Mikrobangu krosnelé pazenklinta CE Zenklu.

32.

Virdulys

Sencor SWK 2080 BK

Kiekvienas sitilomos virdulys atitinka nurodytus techninius reikalavimus:

- Elektrinis virdulys, talpa 2 litrai.

- Yra centriné, 360° jungtis.

- Virdulio korpusas stiklinis.

- Galia 2200 W.

- Yra vandens matuoklé, kalkiy filtras.

- Virdulio dangtelis atsidaro vienu mygtuko paspaudimu.

- Kaitinimo elementas uzdaras, yra apsauga nuo perkaitimo, automatinis virdulio i§sijungimas
vandeniui pasiekus virimo temperatiira.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Virdulys yra Zenklintas CE Zenklu.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

33.

Indukciné
kaitlenté

Caso Free standing table hob

Kiekvienos indukciné kaitlenté atitinka nurodytus reikalavimus:

- Kaitlenté kilnojama, rankena kaitlentei pernesti.

- Galia 2000W.

- Indukciné virimo zona 240 mm.

- Jutiklinis valdymo pultas kaitlentés priekyje, galima reguliuoti kaitlentés galinguma.
- Kaitlentés kojos guminés.

- Kaitlentés matmenys 29x38 mm.

Maitinimo jtampa 230 V, 50 Hz.

Kaitlenté paruosta darbui, yra visi reikalingi laidai, papildomi jrengimai ar priedai.
Vartotojams bus pateikta naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

Garantija 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
Kaitlenté pazenklinta CE Zenklu.
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